Great Divide Tripod Head

The Great Divide® Tripod Head turns any standard tripod into a versatile tripod
capable of pan, tilt, and quick-exchange Arca-Swiss accessories. The all-weather
damping grease makes for ultrasmooth movements, while the micro adjustment
technology allows the hunter to finely tune this glassing and shooting platform.
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Attributes

Name: BOG Great Divide Tripod Head
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1001698

Mfr. No.: 1117185

Color: Black

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 108mm

Shipping width: 60mm

Shipping length: 146mm

UPC: 661120080503
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Sicherheitshinweise fur den BOG Great Divide Tripod
Head

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BOG Great Divide Tripod Head! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihr Stativ in eine vielseitige Plattform fur Beobachtungen und Schiel3en zu verwandeln. Um sicherzustellen, dass Sie
das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprifen Sie vor der Verwendung alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Tripod Head stabil auf einem festen Untergrund montiert ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
koénnten.

® [nformieren Sie sich Uber Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen sicher angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

®* Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder Erschitterungen wahrend der Nutzung.

® Achten Sie darauf, dass die Mikrojustierungstechnologie ordnungsgemarf’ funktioniert, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie nur Zubehorteile, die mit dem ArcaSwissSystem kompatibel sind.

® Bei der Nutzung des Tripod Heads im Freien, schiitzen Sie ihn vor extremen Wetterbedingungen, um
Schéden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montieren Sie den Tripod Head auf lhrem Stativ, indem Sie die Schraube im Uhrzeigersinn festziehen.
® Uberprifen Sie, ob der Tripod Head sicher sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

2. Nutzung:
® Justieren Sie den Kopf mithilfe der Mikrojustierungstechnologie, um die gewiinschte Position zu
erreichen.

®* Verwenden Sie das Schwenk und NeigeSystem, um die beste Sicht zu finden.
® Achten Sie darauf, das Zubehor sicher zu befestigen, bevor Sie die Plattform verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
BOG. Die Kontaktdaten finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des BOG Great Divide
Tripod Head zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BOG Great Divide Tripod
Head

Introduction

Thank you for choosing the BOG Great Divide Tripod Head. This versatile tripod head is designed to enhance your
shooting and glassing experience. To ensure your safety and the optimal performance of the product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the tripod head is compatible with your tripod before use.
Regularly inspect the tripod head for any signs of wear or damage.
Always use the tripod head in a safe environment, away from hazards.
Keep the tripod head out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit specified by the tripod manufacturer when using the tripod head.
Ensure that all ArcaSwiss accessories are securely attached before use.

Avoid using the tripod head in extreme weather conditions unless it is specified as allweather.
Be cautious when adjusting the tripod head to avoid pinching fingers or other body parts.
Always maintain a firm grip on the tripod and equipment when making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Start by securely attaching the BOG Great Divide Tripod Head to your tripod.
® Ensure that the locking mechanism is fully engaged.
® Attach your camera or accessory to the tripod head using the ArcaSwiss plate.

2. Usage:

To pan, gently rotate the tripod head while keeping the base stable.

For tilting, loosen the appropriate knob, adjust the angle, and retighten securely.
Use the micro adjustment feature for precise positioning of your equipment.
Always check that all adjustments are secure before using the tripod head.

Disposal Instructions

® Dispose of the BOG Great Divide Tripod Head and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer directly. They will provide
you with the necessary support and information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOG Great Divide
Tripod Head. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOG
Great Divide Tripod Head

Introduccion

Gracias por elegir el BOG Great Divide Tripod Head. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de
observacion y disparo. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto, precauciones especificas y
directrices de instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el tripode, aseglrate de que todas las partes estén en buenas condiciones y correctamente
ensambladas.

No utilices el tripode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad excesiva.

Verifica regularmente que no haya piezas sueltas o desgastadas.

Si observas algun dafio, deja de usar el tripode y contacta al fabricante para obtener soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el tripode esté colocado sobre una superficie nivelada y estable.

No excedas la capacidad de peso maxima recomendada para el tripode.

Utiliza el tripode solo para su propdsito previsto, que es sostener equipos de observacion y disparo.
Evita realizar movimientos bruscos al ajustar la inclinacién o panoramica del tripode.

Mantén el tripode alejado de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Desembala cuidadosamente el tripode y verifica que todas las piezas estén incluidas.
® Coloca el tripode en una superficie plana.
® Ajusta las patas del tripode a la altura deseada, asegurandote de que estén firmemente bloqueadas.
® Conecta tu equipo de observacion o disparo al soporte ArcaSwiss del tripode.
2. Uso:

® Ajusta la cabeza del tripode para obtener el angulo de visién deseado.

® Utiliza la funcion de microajuste para realizar ajustes precisos.

® Sinecesitas mover el tripode, asegurate de que esté vacio y bloquea todas las partes moviles antes de
transportarlo.

* Al finalizar el uso, asegurate de desmontar el equipo y guardar el tripode en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el tripode o esté dafiado mas alla de la reparacién, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales de residuos.

® Se recomienda reciclar los materiales siempre que sea posible.

® Consulta las pautas de reciclaje en tu area para asegurarte de que el tripode y sus componentes sean
eliminados de manera segura.

Informacién de Contacto para Mayor Soporte

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el BOG Great Divide Tripod Head, por favor visita el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu BOG Great Divide
Tripod Head de manera segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour la Téte de Trépied BOG Great
Divide

Introduction

Merci d'avoir choisi la Téte de Trépied BOG Great Divide. Cet accessoire polyvalent transforme votre trépied
standard en un outil capable de panoramiques, d'inclinaisons et d'échanges rapides d'accessoires ArcaSwiss. Pour
garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la téte de trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec la téte de trépied BOG Great Divide.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Stabilité: Assurezvous que le trépied est placé sur une surface stable avant d'utiliser la téte de trépied.

® Charge Maximale: Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour éviter des accidents.

Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance.
Manipulation: Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures.

Equipement: Vérifiez que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser le trépied pour éviter des
chutes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation de la Téte de Trépied:

® Dévissez la vis de fixation de la téte de trépied.
® Placez la téte de trépied sur le trépied standard.
® Serrez la vis de fixation pour assurer une connexion sécurisée.

Utilisation de la Téte de Trépied:

® Pour effectuer un panoramique, déverrouillez le mécanisme de panoramique et ajustez la téte dans la
direction souhaitée.
Pour incliner la téte, déverrouillez le mécanisme d'inclinaison et ajustez l'angle.
Pour échanger un accessoire, déverrouillez le mécanisme ArcaSwiss et retirez I'accessoire actuel.
Fixez le nouvel accessoire en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

Entretien:

® Nettoyez régulierement la téte de trépied pour éviter 'accumulation de saleté.
® Appliquez de la graisse d'amortissement si nécessaire pour garantir des mouvements fluides.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements en plastique et en métal.
Si le produit est endommagé, assurezvous qu'il est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Téte de Trépied BOG Great Divide, veuillez vous
référer a votre point de contact local en matiére de sécurité des produits.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la Téte de
Trépied BOG Great Divide. Merci encore pour votre confiance dans nos produits.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOG Great
Divide Tripod Head

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG Great Divide Tripod Head. Questo prodotto & progettato per offrire versatilita e stabilita
durante le tue sessioni di osservazione e tiro. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Verifica che il treppiede sia compatibile con il BOG Great Divide Tripod Head.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando monti il BOG Great Divide Tripod Head, assicurati che sia fissato saldamente al treppiede per evitare
cadute accidentali.
Utilizza il grasso antivibrazioni fornito per garantire movimenti fluidi e ridurre il rischio di malfunzionamenti.
Durante l'uso, evita di sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto se non hai le competenze necessarie; rivolgiti a un
professionista.

® Non utilizzare accessori non compatibili con il sistema ArcaSwiss.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Posiziona il BOG Great Divide Tripod Head sulla parte superiore del treppiede.
® Allinea il meccanismo di bloccaggio e ruota per fissarlo in posizione.
® Assicurati che il prodotto sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Uso
Regola l'inclinazione e la rotazione del treppiede secondo le tue esigenze.

Utilizza la tecnologia di microregolazione per affinare la tua posizione di osservazione e tiro.
® Controlla il movimento del prodotto per assicurarti che funzioni senza intoppi prima di iniziare l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
®* Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
® Consulta le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il rappresentante del
servizio clienti. Assicurati di conservare la prova di acquisto e il numero di serie del prodotto per facilitare eventuali
richieste di assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantira un uso sicuro del BOG Great Divide Tripod Head, ma
contribuira anche a prolungarne la durata e le prestazioni. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e auguriamo
un'esperienza di osservazione e tiro sicura e soddisfacente.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtowicy Statywu BOG
Great Divide

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Gtowicy Statywu BOG Great Divide. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj Glowicy Statywu BOG Great Divide zgodnie z jej przeznaczeniem.

® Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia sprzetu fotograficznego i
strzeleckiego.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze statyw jest stabilny przed zamontowaniem sprzetu.

Nie przecigzaj gtowicy statywu, aby unikna¢ uszkodzen.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu akcesoriéw ArcaSwiss.

Podczas korzystania z gtowicy statywu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz,
zachowaj szczeg6lng ostroznosc.

® Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz gtowicy na statywie:
® Upewnij sie, ze statyw jest stabilny i znajduje sie na ptaskiej powierzchni.
® Zdejmij gtowice z opakowania i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.
* Umies¢ gtowice na gornej czesci statywu i upewnij sie, ze jest prawidlowo zamocowana.

2. Montaz sprzetu:

® Zainstaluj akcesoria ArcaSwiss zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze sprzet jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzycie gtowicy:

® Uzyj technologii mikroregulacji, aby dostosowaé pozycje sprzetu do obserwaciji lub strzelania.
® Upewnij sie, ze ruchy sg ptynne i nie ma przeszkéd w zakresie ruchu glowicy.

4. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu uzytkowania, usun sprzet z gtowicy i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
® Zdemontuj gtowice ze statywu, jesli nie bedzie uzywana przez dluzszy czas.

Instrukcje utylizacji

* Glowice statywu oraz wszelkie akcesoria nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych $mieci. Sprawdz lokalne punkty zbidrki odpadow, ktére przyjmujg sprzet
fotograficzny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Glowicy Statywu BOG Great Divide, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie problemoéw

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek problemoéw z produktem, takich jak uszkodzenia lub nieprawidtowe
dziatanie, zgtos to odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktoéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych obserwacji oraz strzelan z Glowicg Statywu BOG
Great Divide!



BOG Great Divide Tripod Head Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Great Divide Tripod Head tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tripodipaaté vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, etta jalustasi on vakaalla pinnalla ennen kayttoa.

Ala ylikuormita tripodip&ata. Tarkista valmistajan suositukset maksimikuormasta.

Valta akillisia liikkeita, kun kaytét tripodipdata panoroimiseen tai kallistamiseen.

Kayta aina lisdvarusteita, jotka on suunniteltu yhteensopiviksi ArcaSwiss standardin kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnité tripodip&a jalustaan seuraamalla valmistajan ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta kamera tai muu varuste tripodipaan ylaosaan.

® Kiinnita varuste tiukasti varmistaaksesi, ettei se putoa kayton aikana.

® S&ada panoroimista ja kallistamista tarpeidesi mukaan.

® Kaytad mikrosaatotekniikkaa hienosaatadksesi tarkkailu tai ampumaalustaa.

Havittamisohjeet
® Kun tuote ei ole enda kaytdssa, havitd se ymparistoystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto

BOG Great Divide Tripod Head on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja nauttiaksesi tuotteesta parhaalla mahdollisella tavalla. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Great Divide Tripod
Head

Introduktion

Tack for att du valt BOG Great Divide Tripod Head. Denna produkt &ar designad for att férbattra din observations och
skjutupplevelse. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast BOG Great Divide Tripod Head med kompatibla stativ.
Kontrollera regelbundet att alla delar &r i gott skick och fria fran skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som ett stativhuvud.

® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn om den inte ar
korrekt skyddad.

® Se till att alla lasmekanismer ar sakert stangda innan du monterar din utrustning.

® Justera stativet och huvudet langsamt for att undvika plétsliga rérelser som kan orsaka skador.

® Anvand alltid ratt teknik for att justera och flytta produkten for att férhindra skador pa bade dig och din
utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Tripod Head

® Skruva fast BOG Great Divide Tripod Head pa ett kompatibelt stativ.
* Kontrollera att det ar ordentligt atdraget for att forhindra att det lossnar under anvandning.

2. Anpassning av Utrustning

® Montera din kamera eller kikare p& ArcaSwissfastet.
® Se till att utrustningen ar ordentligt sdkrad innan du bérjar anvanda den.

3. Justering av Vinklar

® Anvand mikrojusteringstekniken for att finjustera positionen.
® Panorera och luta forsiktigt for att undvika plétsliga rorelser.

4. Underhall av Tripod Head

® Rengdr produkten regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
® Kontrollera och applicera vaderbestandigt dampningsfett vid behov for att sékerstélla smidig rérelse.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék BOG:s officiella webbplats for
support och resurser.



Vi tackar for ditt kop av BOG Great Divide Tripod Head och dnskar dig en saker och njutbar anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani stativu BOG Great
Divide Tripod Head

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ BOG Great Divide Tripod Head. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a univerzalni platformu pro pozorovani a stfelbu. Aby bylo zajiSténo bezpe&né pouzivani a maximalni vykon,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je stativ spravné sestaven a upevnén, nez na néj umistite jakékoli zafizeni.

Pouzivejte stativ pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte stativ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stativ na znamky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé poSkozeni pFestarite stativ
pouZivat.

® P¥i pouzivani stativu v nepfiznivych povétrnostnich podminkach budte obezfetni a zvazte potencialni rizika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PTi panoramovani a naklapéni zafizeni dbejte na to, aby se nikdo nenachézel v oblasti pohybu.

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné upevnéno na stativu, aby nedoslo k jeho padu.

PFi pouzivani stativu na nerovném terénu zajistéte, aby byl stabilni a neklouzal.

Vzdy dodrZujte maximalni nosnost stativu, aby nedoslo k jeho pfetiZeni.

Pouzivejte mazivo odolné v(éi povétrnostnim podminkam, pokud je to potieba, pro zajisténi hladkého pohybu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni stativu:

* Vyjméte vSechny Casti z obalu a zkontrolujte, zda je vSe v poradku.
® Nasleduijte pfilozené pokyny pro spravné sestaveni stativu.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a matice jsou pevné utazeny.

2. Upevnéni zafizeni:

* Umistéte zafizeni na stativ a zajistéte ho pomoci ArcaSwiss rychloupinaci desky.
® Zkontrolujte, zda je zafizeni bezpe€né upevnéno a neklouze.

3. Nastaveni stativu:

® Upravte vySku a Uhel stativu podle potfeby.
® Pouzijte mikro nastaveni pro jemné doladéni polohy.

4. Pouzivani stativu:

® Pfi panoramovani a naklapéni se ujistéte, ze mate dobrou stabilitu.
® P¥i pouzivani v terénu budte opatrni, abyste se vyhnuli padu nebo zranéni.

Pokyny pro likvidaci
® Pi likvidaci stativu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je stativ poSkozen a nelze jej opravit, zvazte recyklaci jednotlivych ¢asti, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazuijte elektrické soucasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani stativu BOG Great Divide Tripod Head.
Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



